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Poznamky, Upozornenia a Vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré
pomahaju lepsie vyuzivat projektor

/\ UPOZORNENIE: UPOZORNENIE uvadza mozné poskodenie
hardvéru alebo stratu udajov pri nedodrziavani pokynov.

/\ VAROVANIE: VAROVANIE uvadza moznu skodu na majetku,
zranenie alebo smrt.

Informacie uvadzané v tomto dokumente mézu byt zmenené bez predbezného
oznamenia.
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Informacie o projektore Dell

Vas projektor je dodavany so vsetkymi, nizSie uvedenymi polozkami.
Skontrolujte, ze mate k dispozicii vSetky polozky, a ak nieCo chyba,
kontaktujte spolo¢nost Dell.

Obsah Skatule s projektorom

Obsah balenia

Napajaci kabel Kabel VGA (VGA do VGA)

2 batérie velkosti AAA

@
i
Q

O

Pouzivatelska prirucka a
dokumentacia na disku CD
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Pohlad na projektor zhora a zdola

Pohlad zhora Pohlad zdola
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Infracervené prijimace

Tlacidlo Napajanie

Indikatory stavu

Priblizovacie koliesko

Zaostrovaci prstenec

Objektiv

Tlacidlo vySkového nastavenia

OIN|OO 0| N~ W[N]

Horny kryt pre pristup k adaptéru bezdrétového displeja a modulu
lampy

10 W reproduktor

10

Montazne otvory pre stropny drziak

11

Nozicka na nastavenie vysky

POZNAMKA: Otvor pre skrutky M3 x 6,5 mm na upevnenie
stropného drziaka. Odporuc¢any moment sily <15 kg/f-cm.
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Pripojenia projektora
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1 Konektor Mini USB (minityp B) 7 Vystupny konektor 5 V/1 A jedn.

na inovaciu firmvéru prudu
2 Konektor RJ-45 8 Konektor pre vystup zvuku
3 Vstupny konektor VGA 9 Konektor pre vstup zvuku
4 Vystupny konektor VGA 10 Konektor na pripojenie
(prechodova slu¢ka monitora) kompozitného videa
5 Konektor HDMI 11 Konektor RS232

6 Otvor pre bezpecnostné lanko 12 Konektor na pripojenie
napajacieho kabla

A UPOZORNENIE: Pred zacatim ktorejkolvek z procedur v tejto
casti si pozrite bezpeénostné pokyny uvedené na strana 7.
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A UPOZORNENIE: Bezpeénostné pokyny

1 Projektor nepouzivajte v blizkosti spotrebicov, ktoré generuju vela tepla.

2 Projektor nepouzivajte na miestach s nadmernym mnozstvom prachu.
Prach méze spbsobit poruchu systému a projektor sa automaticky

vypne.

3 Projektor nainstalujte na dobre vetranom mieste.

4 Neblokujte vetracie Strbiny a otvory na projektore.

5 Projektor prevadzkujte pri okolitej teplote (5 °C az 40 °C).

6 Nepokusajte sa dotykat vetracieho vystupu, pretoze moéze byt po
zapnuti projektora alebo okamzite po jeho vypnuti velmi horuci.

7 Ked je projektor zapnuty, nepozerajte sa do objektivu, pretoze to mbze
poskodit vas zrak.

8 Do blizkosti alebo pred projektor nekladte ziadne predmety, alebo ked'je
projektor zapnuty, objektiv zakryte, pretoze teplo by mohlo takyto
predmet roztavit alebo zapalit.

9 Na Cistenie objektivu nepouzivajte alkohol.
i POZNAMKA:

*Nepokusajte sa projektor sami upevnit na stropny drziak. Projektor
musi namontovat kvalifikovany technik.

*Odporucana suprava stropného drziaka (Cislo dielu: C3505). Viac
informacii najdete na internetovej stranke technickej podpory
spolo¢nosti Dell na lokalite dell.com/support.

*Viac informacii najdete v dokumente Bezpecnostné informacie,
ktory je dodany k projektoru.

*Projektor 4350 sa mbze pouzivat iba v miestnosti.
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Dialkovy ovladaé
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1 Napajanie @ Projektor zapina a vypina.

2 Tlacidlo Hore <a»  Stlacenim tohto tlacidla navigujte v
polozkach ponuky zobrazenej na obrazovke
(OSD).

3 Tlacidlo Doprava @ Stlacenim tohto tlac¢idla navigujte v
polozkach ponuky zobrazenej na obrazovke
(OSD).

4 Tlacidlo Dolu £~>  Stlacenim tohto tlacidla navigujte v
polozkach ponuky zobrazenej na obrazovke
(OSD).
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Laser (i

Dialkovy ovladat namierte na obrazovku a
stlaCenim a podrzanim tlacidla Laser zapnite
laserové svetlo.

/\ UPOZORNENIE: Ked je zapnuts,
nepozerajte sa do laserového bodu.
Nepozerajte sa do laserového svetla.

6 Tlacidlo Pozastavit Stlacenim tohto tlacidla pozastavite obraz na
premietacom platne a opatovnym stlacenim
tlacidla ,Pozastavit” zrusite pozastavenie
obrazu.

Jas + (%) Stlacenim tohto tlacidla zvysite jasu.
Tlacidlo Korekcia Stlacenim tohto tlacidla upravte skreslenie
lichobeznikového obrazu spésobeného naklonenim projektora
skreslenia + (+/-40 stupriov).

9 Jas - @ Stlagenim tohto tlac¢idla znizte jasu.

10 Tlacidlo Korekcia Stlacenim tohto tlacidla upravte skreslenie
lichobeznikového obrazu spésobeného naklonenim projektora
skreslenia - (+/-40 stupriov).

11 Tlacidlo Prazdna Stla¢enim tohto tlacidla obraz
obrazovka skryjete/zobrazite.

12 Informacie Stlacenim tohto tlacidla zobrazite informacie

o projektore.

13 Rezim videa V projektore su predvolené konfiguracie
optimalizované na zobrazovanie udajov
(zébery prezentacie) alebo obrazu (filmy, hry
a podobne).

Stlacenim tlac¢idla Rezim videa m&zete
prepinat medzi rezimami Presentation mode
(Rezim Prezentacia), Bright mode (Rezim
Jas), Movie mode (Rezim Film), sRGB alebo
Custom mode (Rezim Vlastné).

Jednym stlacenim tlacidla Rezim videa sa
zobrazi aktualny rezim zobrazovania.
Opatovnym stla¢enim tlacidla Rezim videa
sa prepina medzi rezimami.

14 HDMI Stlacenim tohto tlacidla vyberiete zdroj

HDMI.
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15 Tlacidlo Enter (v)  Stlacenim tohto tlacidla potvrdte vyber.
16  Tlacidlo Dolava @ Stlacenim tohto tlac¢idla navigujte v
polozkach ponuky zobrazenej na obrazovke
(OSD).
17 Ponuka (@) Stlacenim tohto tlacidla aktivujte OSD.
18  Zdroj @ Stlacenim tohto tlacidla m&zete prepinat
medzi zdrojmi VGA, Composite, HDMI-1 a
HDMI-2.
19  Tlacidlo Zvysit Stlacenim tohto tlacidla zvysite hlasitost.
hlasitost (o
20 Tlacidlo Priblizenie + Stlacenim tohto tlacidla obraz zvacsite.
21 Tlacidlo Znizit Stlacenim tohto tlacidla znizite hlasitost.
hlasitost
22 Tlacidlo Oddialenie - Stlacenim tohto tlacidla obraz zmensSite.
23 Tlac¢idlo Stimit @ Stlacenim tohto tlacidla stlmite alebo zrusite
stlmenie reproduktora projektora.
24 Tlacidlo Stlacenim tohto tlacidla spustite automatické

Automatickeé
nastavenie

nastavenie premietaného obrazu.

25 Bezdrotovy Tlacenim tohto tlacidla vyberiete zdroj
Adaptér bezdrbétového displeja.

26 VGA Stlagenim tohto tlac¢idla vyberte zdroj VGA.
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Prevadzkovy dosah dialkového ovladaca

Prevadzkovy dosah
Uhol +30°

Vzdialenost 7m/22,97 stop

% POZNAMKA: Skutocny prevadzkovy dosah sa moze mierne lisit od
schémy. Slabé batérie tiez zabrania spravnej prevadzke projektora
pomocou dialkového ovladania.
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Nastavenie premietaného
obrazu

Nastavenie priblizenia premietaného obrazu

Zvysenie vysky projektora
1 Projektor zodvihnite do poZzadovaného uhla zobrazenia a doladte ho
pomocou predného kolieska na nastavenie sklonu.

2 Uhol zobrazenia doladte pomocou predného kolieska na nastavenie
sklonu.

Znizenie vysky projektora

1 Projektor znizte a uhol zobrazenia doladte pomocou predného kolieska na
nastavenie sklonu.

19
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1 Predné koliesko na nastavenie sklonu
(Uhol sklonu: 0 az 8,5 stupnov)

2 Pevna gumena nozicka
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Nastavenie zaostrenia projektora

1 Zaostrovacie koliesko otacajte, kym obraz nebude jasny. Projektor sa
zaostri na vzdialenosti v rozsahu 4,27 az 23,29 stopy (1.3 az 7.1 m).

1 Priblizovacie koliesko

2 Zaostrovaci prstenec

Nastavenie premietaného obrazu | 13



Nastavenie velkosti obrazu
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Nastavenie tvaru obrazu

Minimalny zoom

Premietacia Velkost obrazu Zakladha Zaklada
vzdialenost — projektora po projektora po
(m) Uhlopriecka Sirka (cm)  Vyzka (cm) horny okraj spodny okraj
[A] (palce/cm) Wi Hl obrazu (cm) obrazu (cm)
(B [C] D]
13 40,47"/102,79 cm 90 50 58 8
1,42 44'/111,76 cm 98 55 64 9
2,84 88"/223,52 cm 196 110 128 18
4,26 133"/337,82 cm 294 165 192 27
5,68 177"/449,58 cm 391 220 255 35
71 221'/561,34 cm 489 275 319 44
Max. zoom
Premietacia Velkost obrazu Zakladia Zakladna
vzdialenost — projektora po projektora po
(m) Uhlopriecka Sirka (cm)  Vygka (cm) horny okraj spodny okraj
1A] (palce/cm) W] HI obrazu (cm) obrazu (cm)
[B] [C] [D]
13 55"/139,7 cm 122 68 79 11
142 60'/152,4 cm 133 75 87 12
2,84 120"/304,8 cm 266 150 174 24
4,26 180"/457,2 cm 399 224 260 36
5,68 240"/609,6 cm 532 299 347 48
7.1 300,3"/762,76 cm 665 374 434 60

* Tento graf sluzi iba pre informaciu pouzivatela.
* Pomer odchylky: 116 + 5%
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Vyzka [C]

Nastavenie premietaného obrazu
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Pripojenie adaptéra
bezdrétového displeja

InStalacia adaptéra bezdrétového displeja

Projektor sa dodava so zabezpecenou vnutornou prienradkou pre adaptér
bezdrétového displeja. Adaptér bezdrétoveého displeja nie je sucastou
dodavky projektora 4350. Vo vnutornej priehradke su porty HDMI a USB s
rozmermi 4,21 x 1,57 x 2,67 palcov (107 x 40 x 67,9 mm).

NizSie sa uvadza postup instalacie:
1 Otvorte horny kryt na projektore a skontrolujte, ¢i je uz vypnuty.

Pripojenie adaptéra bezdrdtového displeja | 17



2 Napajaci kabel USB zapojte do adaptéra bezdrétového displeja.
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4 Znovu zalozte horny kryt a utiahnite jednu skrutku.
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Nastavenie adaptéra bezdrétového displeja
1 Zapnutie projektora.

2 Prepnite do zdroja ,Wireless Display” (Bezdrétovy displej).

5] Input Source

rightness/Contrast
oe Yideo Mode
£l Audio Volume
dvanced Settings
%) Language
? Help

@3 Resolution :  1920x1080

3 Pri bezdrétovom premietani postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Odstranovanie problémov

Tipy na odstranovanie problémov

Ak sa vo vasom projektore vyskytnu nejaké problémy, pozrite si
nasledujuce tipy na ich odstrafiovanie. Ak tento problém pretrvava, obratte
sa na spoloc¢nost Dell.

Problém Mozné riesenie

Na premietacom platne nie e« Uistite sa, ze v ponuke INPUT SOURCE
je ziadny obraz (ZDROJ VSTUPU) ste zvolili spravny
zdroj vstupu.

* Uistite sa, Ze je aktivovany port pre
|| externu graficku kartu. Ak pouzivate
prenosny pocita¢ od spolocnosti Dell,
stlacte tlacidla (=] (Fn+F8). V
pripade inych pocitacov si pozrite
prislusny dokumentaciu. Ak su obrazy
nespravne zobrazengé, vykonajte
inovaciu ovladaca videa v pocitaci.
Pokial ide o pocitace Dell, pozrite si
lokalitu www.dell.com/support.

* Uistite sa, Zze vSetky kable su spravne
zapojené. Pozri ,Nastavenie
premietaného obrazu” na strane 12.

» Skontrolujte, ¢i koliky v konektoroch
nie su ohnuté alebo zlomené.

» Uistite sa, ze lampa je riadne
nainstalovana (pozri ,Vymena lampy”
na strane 26).

* Pouzite Test Pattern (Testovaci vzor) v
polozke Projector Settings (Nastavenia
projektora) v ponuke Advanced Settings
(Rozsirené nastavenia). Uistite sa, ze
farby testovacieho vzoru su spravne.
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Problém (pokracovanie) Mozné rieSenie (pokracovanie)

Obraz je zobrazeny 1 Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo
Ciastocne, nespravne alebo Automatické nastavenie.
sa po obrazovke posuva 2 Ak pouzivate prenosny pocita¢ od

spolo¢nosti Dell, rozliSenie v pocitaci

nastavte na1 080 p (1920 x 1 080):

a Pravym tlacidlom kliknite na
nepouzivanu Cast pracovnej plochy v
operacnom systéme Microsoft®
Windows®, kliknite na moznost
Vlastnosti a potom zvolte kartu
Nastavenia.

b Overte, Ci je pre port na pripojenie
externého monitora nastavené
rozliSenie 1920 x 1080 pixelov.

c Stlacte tlacidla [+] (Fn+F8).

Ak mate problém so zmenou rozlisenia
alebo ak vas monitor mrzne, restartujte
vSetky zariadenia aj projektor.

Ak nepouzivate prenosny pocitac od
spoloc¢nosti Dell, pozrite si dokumentaciu.
Ak su obrazy nespravne zobrazené,
vykonajte inovaciu ovladaca videa v
pocitaci. Pokial ide o pocitace Dell,
pozrite si lokalitu www.dell.com/support.

Na premietacom platne sa Ak pouzivate prenosny pocitac, stlacte
nezobrazuje prezentacia tlacidla [+_] (Fn+F8).

Obraz je nestabilny a kmita Sledovanie nastavte v moznosti OSD
Display Settings (Nastavenia zobrazenia)
v ponuke Advanced Settings (Rozsirené
nastavenia) (iba v rezime Pocitac).

Na obraze kmita zvisly pas  Kmitocet nastavte v moznosti OSD
Display Settings (Nastavenia zobrazenia)
v ponuke Advanced Settings (Rozsirené
nastavenia) (iba v rezime Po¢itac).
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Problém (pokrac¢ovanie)

Nespravne farby obrazu

Mozné rieSenie (pokracovanie)

» Ak displej prijima z grafickej karty
nespravny vystupny signal, typ signalu
nastavte na RGB v moznosti OSD
Image Settings (Nastavenia obrazu) na
karte Advanced Settings (Rozsirené
nastavenia).

Pouzite Test Pattern (Testovaci vzor)
Projector Settings (Nastavenia
projektora) v ponuke Advanced
Settings (Rozsirené nastavenia). Uistite
sa, ze farby testovacieho vzoru su
spravne.

Obraz je rozostreny

1 Na objektive projektora nastavte
zaostrovaci prstenec.

2 Uistite sa, ze premietacie platno je v
pozadovanej vzdialenosti od projektora
(4,27 [1,3 m] az 23,29 stopy [7,.1 m]).

Obraz je natiahnuty pri
premietani v pomere 16:9
DVD

Projektor automaticky zisti format
vstupného signalu. Pomer stran
premietaného obrazu bude udrziavat
podla formatu vstupného signalu s
povodnym nastavenim.

Ak je obraz stale natiahnuty, v moznosti
Display Settings (Nastavenia zobrazenia) v
ponuke Advanced Settings (Rozsirené
nastavenia) na obrazovke OSD upravte
pomer stran.

Obraz je obrateny

Vyberte moznost Projector Settings
(Nastavenia projektora) v ponuke
Advanced Settings (RozSirené
nastavenia) na obrazovke OSD a nastavte
rezim projektora.

Lampa je vypalena alebo
vydava praskavy zvuk.

Ked lampa dosiahne koniec svojej
zivotnosti, m&ze vyhoriet alebo vydavat
hlasny praskavy zvuk. Ak k tomu dojde,
projektor sa znova nezapne. Postup
vymeny lampy si pozrite v ,Vymena
lampy” na strane 26.
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Problém (pokrac¢ovanie)

Trvalo svieti zItd kontrolka
LAMPA

Mozné rieSenie (pokracovanie)

Ak trvalo svieti zlta kontrolka LAMPA,
lampu vymente.

Blika Zlta kontrolka LAMPA

Ak blika zltd kontrolka LAMPA, mdze byt
prerusené pripojenie modulu lampy.
Skontrolujte modul lampy a uistite sa, ze
je spravne nainstalovany.

Ak blikaju zlté kontrolky LAMPA a
Napajanie, zlyhal ovladac lampy a
projektor sa automaticky vypne.

Ak svietia kontrolky LAMPA a TEPLOTA,
blika zlta kontrolka a tvrdlo svieti modra
kontrolka Napajanie, farebné koliesko
zlyhalo a projektor sa automaticky vypne.

Rezim ochrany zruste stlacenim a
podrzanim tlacidla Napajanie na 10
sekund.

Trvalo svieti kontrolka
TEPLOTA

Projektor je prehriaty. Displej sa
automaticky vypne. Ked projektor
vychladne, displej znovu zapnite. Ak tento
problém pretrvava, obratte sa na
spoloc¢nost Dell.

Blika zlta kontrolka
TEPLOTA

Projektor sa pri zlyhani ventilatora
automaticky vypne. Skuste zrusit rezim
projektora stlacenim a podrzanim tlacidla
Napajanie na 10 sekund. Pockajte asi 5
minut a skuste znova zapnut napajanie. Ak
tento problém pretrvava, obratte sa na
spoloc¢nost Dell.

Dialkové ovladanie
nefunguje plynule alebo
funguje iba v obmedzenom
rozsahu

M&ze byt slaba batéria. Ak ano, vymente
za dve nové batérie velkosti AAA.
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Vodiace signaly

Tlac.'dla na Kontrolka
ovladanie
Stav projektora Popis
Napajanie TE(;I&(Z)TA LAMPA (Zlt3)
Pohotovostny  Projektor je v pohotovostnom rezime. Blika biela Nesvieti Nesvieti
rezim Pripraveny na zapnutie. kontrolka
Rezim Projektoru chvilu trva, kym sa zahreje Biela kontrolka Nesvieti Nesvieti
zahrievania a zapne.
Lampa svieti Projektor je v normalnom rezime a
pripraveny na zobrazovanie obrazu. . _— .
W Poznémka: Ponuka OSD nie je Biela kontrolka Nesvieti Nesvieti
pristupna.
Rezim . PrOJektor_sa pred vypnutim Biela kontrolka Nesvieti Nesvieti
chladenia ochladzuje.
Projektor je Mébzu byt zablokované vetracie otvory
prehriaty alebo okolita teplota mdze byt vyssia
ako 40°C. Projektor sa automaticky L
vypne. Uistite sa, Ze vetracie otvory . ZLTA -
nie su zablokované a Ze okolita Nesvieti kontrolka Nesvieti
teplota je v rdmci prevadzkového
rozsahu. Ak tento problém pretrvava,
obratte sa na spolocnost Dell.
Porucha Zlyhal jeden z ventilatorov. Projektor L
ventilatora sa automaticky vypne. Ak tento Nesvieti Blika ZLTA Nesvieti
problém pretrvava, obratte sa na kontrolka
spolocnost Dell.
Porucha Ovladac lampy zlyhal. Projektor sa
ovladaca automaticky vypne. Napajaci kabel L L
lampy odpojte po troch minutach a potom Blika ZLTA Nesvieti Blika ZLTA
displej znova zapnite. Ak tento kontrolka kontrolka
problém pretrvava, obratte sa na
spolocnost Dell.
Porucha Farebné koliesko nemozno spustit.
farebného Projektor zlyhal alebo sa automaticky
kolieska vypne. Napajaci kdbel odpojte po PR Sk
troch minutach a potom projektor Biela kontrolka Bkl(l;atélj(l': igﬁéﬂ—:\
znova zapnite. Ak tento problém
pretrvava, obratte sa na spolo¢nost
Dell.
Porucha Lampa je chybna. Vymenite lampu. . - ZLTA
lampy Nesvieti Nesvieti Kontrolka
Porucha - Napajanie je prerusené. Projektor sa
napéjanie automaticky vypne. Napajaci kabel L L L
striedavym odpojte po troch minutach a potom Blika ZLTA ZLTA ZLTA
prudom projektor znova zapnite. Ak tento kontrolka kontrolka kontrolka
(+12V) problém pretrvava, obratte sa na
spolocnost Dell.
Zlyhalo Pripojenie modulu lampy moze byt
pripojenie prerusené. Skontrolujte modul lampy L
modulu lampy  a uistite sa, ze je spravne Nesvieti Nesvieti Blika ZLTA
nainstalovany. Ak tento problém kontrolka

pretrvava, obratte sa na spolo¢nost
Dell.

Odstranovanie problémov
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Udrzba

Vymena lampy

A UPOZORNENIE: Pred zaéatim ktorejkolvek z procedur v tejto
Casti si pozrite bezpeé¢nostné pokyny uvedené na strana 7.

Ked' sa na obrazovke zobrazi sprava ,Lamp is approaching the end of its
useful life in the operation. Replacement suggested!
www.dell.com/lamps (Prevadzkova Zivotnost lampy sa blizi ku koncu.
Odporuca sa vymena! www.dell.com/lamps)’, lampu vymente. Ak po
vymene lampy tento problém pretrvava, obratte sa na spolo¢nost Dell.

A UPOZORNENIE: Na zabezpeéenie bezpeénych a optimalnych
prevadzkovych podmienok projektora pouzivajte iba originalnu
lampu.

A UPOZORNENIE: Lampa sa pocas pouzivania velmi zohrieva.
Lampu nevymienajte, pokial sa projektor nenecha vychladnut po
dobu najmenej 30 minut.

UPOZORNENIE: Nikdy sa nedotykajte povrchu ziarovky alebo
lampy. Lampy projektorov su velmi krehké a pri dotyku sa mézu
rozbit. Crepiny rozbitého skla st ostré a mozu sposobit zranenie.

A\

A UPOZORNENIE: Ak sa lampa rozbije, z projektora odstrarite
vSetky Crepiny a zlikvidujte ich alebo odovzdajte na recyklaciu
podla narodnych, miestnych alebo federalnych zakonov. Viac
informacii najdete na lokalite www.dell.com/hg.

1 Projektor vypnite a
odpojte napajaci
kabel.

2 Projektor nechajte
vychladnut po
dobu najmenej
30 minut.

3 Uvolnite jednu
skrutku, ktora
zaistuje horny kryt
a odstrante ho.

26 | Udrzba



4 Uvolnite skrutku, ktora zaistuje lampu.
5 Lampu vytiahnite uchopenim jej kovovej objimky.

% POZNAMKA: Spolocnost Dell pozaduje vratenie lamp v zarucnej
lehote prislusnému servisnému stredisku Dell. V opa¢nom pripade si
vyziadajte od miestnej zberne druhotnych surovin adresu najblizSieho
miesta na jej odovzdanie.

6 Vymente za novu lampu.
7 Utiahnite skrutku, ktora zaistuje lampu.
8 Znovu zalozte horny kryt a utiahnite jednu skrutku.

9 Dobu pouzivania lampy vynulujte kliknutim na moznost ,Yes" (Ano) pre
Lamp Reset (Vynulovanie prevadzkovych hodin lampy) moznosti OSD
Power Settings (Nastavenia napajania) v ponuke Advanced Settings
(Rozsirené nastavenia). Projektor po vymene nového modulu lampy
automaticky zisti a vynuluje prevadzkoveé hodiny lampy.

A UPOZORNENIE: Likvidacia lampy (plati iba pre Spojené staty
americké)
(2 LAMPA(-Y) V PROJEKTORE OBSAHUJU ORTUT A MUSIA SA
RECYKLOVAT ALEBO ZLIKVIDOVAT V SULADE S MIESTNYMI,
NARODNYMI ALEBO FERERALNYMI ZAKONMI. PRE VIAC
INFORMACIi PREJDITE NA WWW.DELL.COM/HG ALEBO SA
OBRATE NA SPOLOCNOST ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE
NA LOKALITE WWW.EIAE.ORG. INFORMACIE TYKAJUCE SA
KONKRETNEJ LIKVIDACIE LAMPY NAJDETE NA LOKALITE
WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Vkladanie batérii do dialkového ovladaca

% POZNAMKA: Ked sa dialkovy ovladac nepouziva, vyberte z neho
batérie.

1 Stlacenim zaklopky nadvihnite kryt priehradky pre 1)
batérie.

2 Skontrolujte vyznacenie polarity (+/-) na batériach.

=g

3 Vlozte batérie a znacky polarity spravne vyrovnajte
podla oznacenia v priehradke pre batérie.

% POZNAMKA: Nemiesajte rézne typy batérii ani
nepouzivajte spolu nové a staré batérie.

@)
=

4 Kryt batérie zasunte spat.

©

[ ]
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Technické parametre

Modulator svetla
Jas
Kontrastny pomer

Jednotnost

Pocet pixelov

Pomer stran
Zobrazitelné farby
Otacky farebného kolieska

Projek¢ny objektiv

Velkost premietacieho
platna

Premietacia vzdialenost
Video kompatibilita

Napajanie

0,65" 1080p S600 DMD, DarkChip3™
4000 lumenov podla ANSI (max.)
Zvyc&ajne 1800:1 (Uplne zapnuté/Uplne
vypnuté)

Zvycajne 70% (japonska norma - JBMA)
1920 x 1080 (1080 p)

16:9

1,07 miliardy farieb

2 X

1 X pre 3D displej

F-Stop: F/2,51 az 2,93

Ohniskova vzdialenost, f = 16 az 21,4 mm
Objektiv s manualnym zoomom, 1,36 x

Pomer vysunutia = 1,068 az 1,451 Sirokouhlé a
na dialku

Pomer odchylky: 116 + 5%
40,47 az 300,3 palcov (uhloprie¢ne)

4,27 az 23,29 stép (1,3 az 7,1 m)
Kompozitné video:

NTSC: M (3,58 MHz), 4,43 MHz
PAL: B, D, G, H, I, M, N, 443 MHz
SECAM: B, D, G, K, K1, L, 4,25/4,4 MHz

Vstup kompozitného videa cez VGA: 1080i
(50/60 Hz), 720p (50/60 Hz), 576i/p, 480i/p
Vstup HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p

Univerzalny striedavy prud 100 az 240V, 50 az
60 Hz so vstupom PFC
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Prikon

Zvuk
Hladina hluku

Hmotnost projektora
Rozmery (S x V x H)

Prostredie

Vstupné/vystupné
konektory

Normalny rezim: 322 W + 10% @ 110 V
striedavy prud

Rezim EKO: 268 W + 10% @ 110 V striedavy
prud

Pohotovostny rezim: < 0,5 W

Siet v pohotovostnom rezime: < 3 W

% POZNAMKA: Projektor je standardne
nastaveny tak, aby sa po 20 minutach
necinnosti prepol do usporného rezimu.

1 reproduktor x 10 Wattov RMS

Normalny rezim: 37 dB(A)

Rezim EKO: 32 dB(A)

6.6 libier (3,0 kg)

12,76 x 3,74 x 9,84 palcov (324 x 95 x 250 mm)

3,74"(95 mm)

Prevadzkova teplota: 5 °C az 40 °C

(41 °F az 104 °F)

Vlhkost: Maximalne 80 %

Skladovacia teplota: 0 °C az 60 °C

(32 °F az 140 °F)

Vlhkost: Maximalne 90%

Prepravna teplota: -20 °C az 60 °C

(-4 °F az 140 °F)

Vlhkost: Maximalne 90%

Napajanie: Jedna elektricka zasuvka
(3-kolikova - vstup C14)

Vstup VGA: Jeden 15-kolikovy konektor D-sub
(modry), vstup VGA pre vstupny analdgovy
RGB/komponentny signal.
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Vystup VGA: Jeden 15-kolikovy konektor
D-sub (¢ierny) pre prechodovu slu¢ku VGA-A.
Vstup kompozitného videa: Jeden zlty
konektor RCA pre signal CVBS.

Vstup HDMI: Dva konektory HDMI (jeden vo
vnutornej priehradke) na podporu HDMI 143,
kompatibilny so Specifikaciou HDCP.

Vstup analdgového zvuku: Jeden 3,5 mm
stereo mini konektor na pripojenie telefonu
(modry).

Vystup variabilného zvuku: Jeden 3,5 mm
stereo mini konektor na pripojenie telefonu
(zeleny).

Port USB (typ B): Jeden pomocny konektor
mini USB pre inovovanie firmvéru.

Vystup 5 V/1 A: Dva vystupné konektory USB
typu A, 5V jedn. prud/1 A (jeden vo vnutornej
priehradke) na podporu dongle pre
bezdrbtovy displej.

Port RS232: Jeden 9-kolikovy konektor D-sub
pre komunikaciu cez RS232.

Port RJ-45: Jeden konektor RJ-45 pre
vstavany riadiaci blok siete.

Lampa Lampa PHILIPS 260 W, ktord mdze vymenit
pouzivatel
Zivotnost lampy Normalny rezim: Az 3000 hodin

Rezim EKO: Az 4000 hodin

% POZNAMKA: Hodnotenie Zivotnosti lampy pre kazdy projektor je iba
meradlo znizenia jasu a nie Specifikacia doby, pocas ktorej lampa
zlyha a prestane svietit. Zivotnost lampy je definovana ako doba,
pocas ktorej sa jas znizi u viac ako 50 % vzorového osadenia lamp o
priblizne 50 % menovitych lumenov u konkrétnej lampy. Hodnotenie
zivotnosti lampy nie je nijako zarucené. Skutocna prevadzkova
zivotnost lampy projektora sa liSi podla prevadzkovych podmienok a
spbsobov pouzivania. Pouzivanie projektora v naro¢nych podmienok,
napriklad prasné prostredia, pri vysokych teplotach, dlhodobé
pouzivanie pocas dfa a nahle prerusenie napajania mdzu viest k
skrateniu prevadzkovej zivotnosti lampy alebo k jej moznému
zlyhaniu.
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Dalgie informacie

Ak potrebujete dalSie informacie tykajuce sa pouzivania projektora, pozrite
dokument Pouzivatelska priru¢ka pre projektory Dell na lokalite
www.dell.com/support/manuals.
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Kontaktovanie spolo¢nosti
Dell

Z3akaznici v Spojenych statoch americkych mdzu volat na telefénne Cislo
800-WWW-DELL (800-999-3355).

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné

informacie najdete na doklade o nakupe, baliacom liste, fakture alebo
v katalogu vyrobkov spolocnosti Dell.

Dell poskytuje viac moznosti technickej podpory a servisu cez internet a po
telefone. Dostupnost sa liSi podla krajiny a vyrobku a vo vasej oblasti
nemusia byt niektoré sluzby dostupné. Ak sa chcete obratit na spolocnost
Dell v pripade problémov tykajucich sa predaja, technickej podpory alebo
sluzieb zdkaznikom:

1

2
3
4

Navstivte lokalitu www.dell.com/contactDell.
Na interaktivnej mape vyberte svoj region.
Vyberte segment pre kontaktovanie.

Vyberte prislusnu sluzbu alebo prepojenie na technicku
podporu.
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